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' CZ: Pedni dil

' SK: Predny diel
EN: Front part
DE: Vorderteil
HU: Eltls6 elem
FR: Partie avant

CZ: Dlouhd zadni ¢ast
K: DIhd zadna cast

EN: Long back section
DE: Langer hinterer Teil
HU: Hosszu hatso rész
FR: Partie arriere longue

CZ: Leva noha
SK: Lava noha
EN: Left leg

DE: Linkes Bein
HU: Bal lab

FR: Pied gauche

CZ: Kratka predni cast
SK: Kratka predna cast
EN: Short front section
DE: Kurzer vorderer Teil
HU: Rovid ellilsé rész
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| FR: Partie avant courte
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1 CZ: Zadni dil

' SK: Zadny diel

' EN: Back part

' DE: Riickenteil

i HU: Hatsé elem
FR: Partie arriére

CZ: Dlouhd zadni ¢ast
K: DIhd zadna cast

EN: Long back section
DE: Langer hinterer Teil
HU: Hosszu hatso rész
FR: Partie arriere longue

CZ: Prava noha
SK: Prava noha
EN: Right leg
DE: Rechtes Bein
HU: Jobb lab

FR: Pied droit

CZ: Kratka predni cast
SK: Kratka predna cast
EN: Short front section
DE: Kurzer vorderer Teil
HU: Rovid eliilsé rész
FR: Partie avant courte

CZ: Pfedni spojovaci ty¢ (kratkd)

SK: Prednd spojovacia ty¢ (kratka)

EN: Front crossbar (short)

DE: Vordere Verbindungsstange (kurz)
HU: Elsé 6sszekotd rud (rovid)
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! FR: Barre de liaison avant (courte)
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M6 X 15mm !

CZ: Zadni spojovaci ty¢ (dlouhd)

SK: Zadna spojovacia ty¢ (dlhd)

EN: Back crossbar (long)

DE: Hintere Verbindungsstange (lang)
HU: Hatso 6sszekoté rad (hossza)

FR: Barre de liaison arriere (longue)

M6 x 50mm
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DULEZITE INFORMACE

Pfed montdzi a pouzivanim vyrobku si peélivé prectéte cely ndvod. Postupujte prfesné podle uvedenych pokyni a
névod uchovejte, aby byl k dispozici v pfipadé& potreby.

UPOZORNENIi PRED MONTAZi A MANIPULACI

Pfed zahdjenim montdze zkontrolujte, zda jsou viechny dily kompletni, neposkozené a odpovidaji ndvodu.

Aby nedoslo k poskrédbdni vyrobku nebo podlahy, sestavujte a pouzivejte ndbytek na mékkém a &istém podkladu
(napf. koberec nebo ochranné podlozka).

UPOZORNENI TYKAJICi SE DETi

Pfi montdzi a manipulaci s vyrobkem dbejte zvy3ené opatrnosti v pfitomnosti déti. Zajistéte, aby se dé&ti nepohybovaly
v blizkosti pracovniho prostoru a nemély pfistup k malym dildm, obalovym materidldm ani néradi. Malé dily mohou
predstavovat nebezpedi vdechnuti nebo spolknuti a nesprdvnd manipulace s vyrobkem mize vést k poranéni.

DULEZITE POKYNY K MONTAZI

B&hem montdze Srouby zcela neutahuite. Po instalaci viech sroubd je rovnomérné dotdhnéte a jejich dotazeni
pravidelné kontrolujte, minimdlné& kazdé 3 mésice, aby byla zajisténa stabilita vyrobku po celou dobu jeho

Zivotnosti. Po dokon&eni montdze zkontrolujte stabilitu vyrobku a ujistéte se, Ze je umistén na rovném a pevném povrchu.

NOSNOST
Maximdlni povolend nosnost kiesla je 140 kg. Pfekroceni této hmotnosti mozZe vést k poskozeni vyrobku a
zvy$enému riziku Orazu.

UPOZORNENI TYKAJiICi SE POUZiVANI KRESLA

Pfi pouzivani kiesla sedte vzdy rovnomérné po celé sedaci plose. Nesedte pouze na predni &dsti ani na jedné strané
kfesla, aby nedoslo ke ztraté stability. Nesedte v opaéném sméru houpdni a nestoupeite na kfeslo. Pouziveijte kieslo
vyhradné k G&elu, ke kterému je uréeno, a vZdy na rovném a stabilnim povrchu. V pfipadé poskozeni vyrobku kfeslo
déle nepouzivejte, aby nedoslo k Grazu nebo daldimu poskozeni. Pfi pouzivéni détmi je nutny dohled dospélé osoby.

CISTENi A UDRZBA
K ¢isténi pouzivejte pouze mékky navlhéeny hadfik. Pouziti nevhodnych &isticich prostfedkd mize vést k poskozeni +
povrchu nebo k nezddoucim zméndm barevnosti. Polstr nenechdvejte dlouhodobé na pfimém slunci ani vystaveny desti.
V pfipadé& navlhnuti jej nechte Fddné vyschnout na suchém a dobfe vétraném misté.

Vyrobce: AUTRONIC, s.r.0., Chrustenice 270, 267 12 Lodénice, IC: 49549642, info@autronic.cz
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DOLEZITE INFORMACIE
Pred montdzou a pouzivanim vyrobku si pozorne preéitajte cely ndvod. Postupuijte presne podla uvedenych
pokynov a ndvod si uschovaite, aby bol k dispozicii v pripade potreby.

UPOZORNENIE PRED MONTAZOU A MANIPULACIOU

Pred zadatim montéze skontroluijte, &i s vietky diely kompletné, neposkodené a zodpovedaji ndvodu.

Aby nedoslo k poskriabaniu vyrobku alebo podlahy, montujte a pouzivaijte ndbytok na méakkom a &istom podklade
(napr. koberec alebo ochrannd podlozka).

UPOZORNENIE TYKAJUCE SA DETi

Pri monté&Zi a manipuldcii s vyrobkom dbaijte na zvyseni opatrnost v pritomnosti deti. Zabezpeéte, aby sa deti
nepohybovali v blizkosti pracovného priestoru a nemali pristup k malym dielom, obalovym materidlom ani naradiu.
Malé diely mézu predstavovaf nebezpecenstvo vdychnutia alebo prehlinutia a nespravna manipuldcia s
vyrobkom méze viesf k poraneniu.

DOLEZITE POKYNY K MONTAZI

Pocas montdze skrutky Gplne nedofahujte. Po osadeni vietkych skrutiek ich rovhomerne dotiahnite a ich dotiahnutie

pravidelne kontrolujte, minimdlne kazdé 3 mesiace, aby bola zabezpedend stabilita vyrobku poéas celej jeho
Zivotnosti. Po dokonéeni montdzZe skontrolujte stabilitu vyrobku a uvistite sa, Ze je umiestneny na rovhom a pevnom povrchu.

NOsSNoOsT
Maximélna povolend nosnost kresla je 140 kg. Prekrocenie tejto hmotnosti méze viest k poskodeniu vyrobku a
zvy$enému riziku Grazu.

UPOZORNENIE TYKAJUCE SA POUZiVANIA KRESLA

Pri pouzivani kresla sedte vZdy rovhomerne po celej sedacej ploche. Nesedte iba na prednej asti ani na jednej strane
kresla, aby nedoslo k strate stability. Nesedte v opaénom smere hojdania a nestdpaijte na kreslo. Pouzivajte kreslo
vyhradne na Gé&el, na ktory je uréené, a vzdy na rovhom a stabilnom povrchu. V pripade poskodenia vyrobku kreslo

dalej nepouzivaijte, aby nedoslo k Grazu alebo daldiemu poskodeniu. Pri pouzivani defmi je nutny dohlad dospelej osoby.

CISTENIE A UDRZBA

Na cistenie pouzivaijte iba mékkd navlhéend handrié¢ku. Pouzitie nevhodnych Eistiacich prostriedkov méze viest k
poskodeniu povrchu alebo k neziaducim zmendm farebnosti. Podusku nenechdvaijte dlhodobo na priamom sinku
ani vystavent dazdu. V pripade navlhnutia ju nechaijte riadne vyschndf na suchom a dobre vetranom mieste.

Vyrobca: AUTRONIG, s.r.0., Chrustenice 270, 267 12 Lodénice, IC: 49549642, info@autronic.cz
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IMPORTANT INFORMATION

Before assembling and using the product, carefully read the entire instruction manual. Follow the instructions

exactly and keep the manual for future reference.

WARNING BEFORE ASSEMBLY AND HANDLING

Before starting assembly, check that all parts are complete, undamaged, and in accordance with the instructions.
To prevent scratching the product or the floor, assemble and use the furniture on a soft and clean surface

(e.g. a carpet or protective mat).

WARNING REGARDING CHILDREN

When assembling and handling the product, exercise extra caution in the presence of children. Ensure that
children do not stay near the work area and do not have access to small parts, packaging materials, or tools.
Small parts may pose a choking hazard, and improper handling of the product may result in injury.

IMPORTANT ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Do not fully tighten the screws during assembly. After all screws have been installed, tighten them evenly and check
their tightness regularly, at least every 3 months, to ensure the stability of the product throughout its entire service life.
After completing the assembly, check the stability of the product and make sure it is placed on a level and firm surface.

LOAD CAPACITY
The maximum permitted load capacity of the chair is 140 kg. Exceeding this weight may result in damage to the
product and an increased risk of injury.

WARNING REGARDING THE USE OF THE CHAIR

When using the chair, always sit evenly across the entire seating surface. Do not sit only on the front part or on one
side of the chair, as this may cause a loss of stability. Do not sit facing the opposite direction of rocking and do not step
on the chair. Use the chair only for its intended purpose and always on a flat and stable surface. If the product is
damaged, do not continue using the chair to avoid injury or further damage. Adult supervision is required when

used by children.

CLEANING AND MAINTENANCE

Use only a soft, damp cloth for cleaning. The use of unsuitable cleaning agents may result in surface damage or
unwanted color changes. Do not leave the cushion exposed to direct sunlight or rain for prolonged periods. If it
becomes wet, allow it to dry thoroughly in a dry and well-ventilated area.

Manufacturer: AUTRONIC, s.r.o0., Chrustenice 270, 267 12 Lodénice, Reg. No.: 49549642, info@autronic.cz
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WICHTIGE INFORMATIONEN

Lesen Sie vor der Montage und Verwendung des Produkts diese Anleitung sorgfdltig durch. Befolgen Sie die
angegebenen Anweisungen genau und bewahren Sie die Anleitung fir den spateren Gebrauch auf.

HINWEISE VOR DER MONTAGE UND HANDHABUNG

Uberprifen Sie vor Beginn der Montage, ob alle Teile vollstandig, unbeschadigt und mit der Anleitung Gbereinstimmend
sind. Um Kratzer am Produkt oder am Boden zu vermeiden, montieren und verwenden Sie die M&bel auf einer
weichen und sauberen Unterlage (z. B. Teppich oder Schutzmatte).

HINWEISE BEZUGLICH KINDERN

Bei der Montage und Handhabung des Produkts ist besondere Vorsicht in Anwesenheit von Kindern geboten.

Stellen Sie sicher, dass sich Kinder nicht in der N&he des Arbeitsbereichs aufhalten und keinen Zugang zu Kleinteilen,
Verpackungsmaterial oder Werkzeugen haben. Kleinteile kénnen eine Erstickungsgefahr darstellen, und unsachgeméfle
Handhabung des Produkts kann zu Verletzungen fihren.

WICHTIGE MONTAGEHINWEISE

Ziehen Sie die Schrauben wéhrend der Montage nicht vollstéindig fest. Nach der Montage aller Schrauben ziehen

Sie diese gleichmé&fig fest und kontrollieren Sie deren Festigkeit regelmé&flig, mindestens alle 3 Monate, um die Stabilitét
des Produkts Uber seine gesamte Lebensdauer zu gewdéhrleisten. Nach Abschluss der Montage iiberprisfen Sie die
Stabilitat des Produkts und stellen Sie sicher, dass es auf einer ebenen und festen Flache steht.

TRAGFAHIGKEIT
Die maximal zuléssige Belastung des Sessels betrégt 140 kg. Eine Uberschreitung dieser Belastung kann zu
Beschadigungen des Produkts und zu einem erh&hten Verletzungsrisiko fihren.

HINWEIS ZUR VERWENDUNG DES SESSELS

Setzen Sie sich bei der Benutzung des Sessels immer gleichmé&fig auf die gesamte Sitzfléche. Setzen Sie sich nicht
nur auf den vorderen Bereich oder auf eine Seite des Sessels, da dies zu einem Verlust der Stabilitét fihren kann.
Setzen Sie sich nicht entgegen der Schaukelrichtung und steigen Sie nicht auf den Sessel. Verwenden Sie den Sessel
ausschlieBlich fir den vorgesehenen Zweck und stets auf einem ebenen und stabilen Untergrund. Bei Beschadigung
des Produkts den Sessel nicht weiter benutzen, um Verletzungen oder weitere Schdden zu vermeiden. Bei Benutzung
durch Kinder ist die Aufsicht einer erwachsenen Person erforderlich.

REINIGUNG UND PFLEGE
Verwenden Sie zur Reinigung ausschlief3lich ein weiches, leicht angefeuchtetes Tuch. Die Verwendung ungeeigneter
Reinigungsmittel kann zu Oberflachenschédden oder unerwiinschten Farbverénderungen fihren. Lassen Sie das Polster
nicht iber l&éngere Zeit direkter Sonneneinstrahlung oder Regen ausgesetzt. Bei Nésse lassen Sie es an einem
trockenen und gut belisfteten Ort vollsténdig trocknen.

Hersteller: AUTRONIGC, s.r.0., Chrustenice 270, 267 12 Lodénice, ID-Nr.: 49549642, info@autronic.cz



FONTOS INFORMACIOK
A termék Ssszeszerelése és haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a teljes Gtmutatét. Kévesse pontosan az itt
megadott utasitdsokat, és 8rizze meg az Gtmutatdt kés8bbi haszndlatra.

FIGYELMEZTETES AZ &SSZESZERELES ELOTT ES A KEZELES SORAN

Az 8sszeszerelés megkezdése elétt ellendrizze, hogy minden alkatrész hidnytalan, sértetlen, és megfelel az
Otmutatéban leirtaknak. A termék vagy a padlé karcoldsdnak elkeriilése érdekében a bitort puha és tiszta feliileten
szerelje 6ssze és haszndlja (pl. sz8nyegen vagy véddaldatéten).

GYERMEKEKKEL KAPCSOLATOS FIGYELMEZTETES

A termék Ssszeszerelése és kezelése sordn fokozott figyelmet kell forditani a gyermekek jelenlétére. Gondoskodjon
arrél, hogy a gyermekek ne tartézkodjanak a munkateriilet kézelében, és ne férienek hozzd apré alkatrészekhez,
csomagoléanyagokhoz vagy szerszdmokhoz. Az apré alkatrészek fulladdsveszélyt jelenthetnek, a termék nem
megfeleld haszndlata pedig sérillésekhez vezethet.

FONTOS OSSZESZERELESI UTASITASOK

Az 6sszeszerelés sordn a csavarokat ne hizza meg teljesen.

Az 6sszes csavar behelyezése utdn egyenletesen hizza meg azokat, és rendszeresen — legaldbb 3 havonta —

ellen8rizze a meghizdst, hogy a termék stabilitdsa teljes élettartama alatt biztositott legyen. Az 8sszeszerelés befejezése
utdn ellendrizze a termék stabilitdsdt, és gy8z8djon meg arrdl, hogy sik és szilard felileten all.

TEHERBIRAS
A szék maximdlis megengedett terhelhet8sége 140 kg.
A megengedett terhelés tillépése a termék kdrosoddsdhoz és fokozott balesetveszélyhez vezethet.

FIGYELMEZTETES A SZEK HASZNALATARA VONATKOZOAN

A szék haszndlatakor mindig egyenletesen iljén a teljes Gléfelileten. Ne Gljén csak az elilsd részre vagy az egyik
oldalra, mert ez a stabilitds elvesztéséhez vezethet. Ne ljdn a hintdzds irdnydval ellentétesen, és ne dlljon a székre.
A széket kizdardlag rendeltetésszerlen haszndlja, mindig sik és stabil felGleten. A termék sérilése esetén ne haszndlja
tovdbb a széket a sérilés vagy tovabbi kdrosodds elkeriilése érdekében. Gyermekek éltali haszndlat esetén felndtt
feligyelete szikséges.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A tisztitdshoz kizarélag puha, enyhén nedves kendét haszndljon. Nem megfeleld tisztitdszerek haszndlata a felilet
kdrosoddsdhoz vagy nem kivdant szinvéltozdsokhoz vezethet. A pdrndt ne hagyja hosszabb ideig kézvetlen napsitésnek
vagy esének kitéve. Nedvesség esetén hagyja teljesen megszdradni szdraz, Sl szell8z8 helyen.

Gyarto: AUTRONIG, s.r.o., Chrustenice 270, 267 12 Lodénice, Cégjegyzékszam: 49549642, info@autronic.cz
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INFORMATIONS IMPORTANTES
Avant le montage et I'utilisation du produit, lisez attentivement l'intégralité de la notice. Suivez scrupuleusement les
instructions indiquées et conservez la notice afin de pouvoir vous y référer en cas de besoin.

AVERTISSEMENT AVANT LE MONTAGE ET LA MANIPULATION

Avant de commencer le montage, vérifiez que toutes les piéces sont complétes, intactes et conformes & la notice.
Afin d’éviter toute rayure du produit ou du sol, assemblez et utilisez le meuble sur une surface douce et propre
(par exemple un tapis ou un support de protection).

AVERTISSEMENT CONCERNANT LES ENFANTS

Lors du montage et de la manipulation du produit, faites preuve d'une vigilance accrue en présence d’enfants.

Veillez & ce que les enfants ne se trouvent pas & proximité de la zone de travail et n‘aient pas accés aux petites
piéces, aux matériaux d’emballage ni aux outils. Les petites piéces peuvent présenter un risque d’inhalation ou
d’ingestion, et une manipulation incorrecte du produit peut entrainer des blessures.

INSTRUCTIONS IMPORTANTES DE MONTAGE

Lors du montage, ne serrez pas complétement les vis. Aprés 'installation de toutes les vis, serrez-les de maniére
uniforme et contrélez réguliérement leur serrage, au minimum tous les 3 mois, afin d‘assurer la stabilité du produit
pendant toute sa durée de vie. Une fois le montage terminé, vérifiez la stabilité du produit et assurez-vous qu’il est
placé sur une surface plane et solide.

CHARGE MAXIMALE
La charge maximale autorisée du fauteuil est de 140 kg. Le dépassement de ce poids peut entrainer des dommages
au produit et un risque accru de blessure.

AVERTISSEMENT CONCERNANT L’UTILISATION DU FAUTEUIL

Lors de I'utilisation du fauteuil, asseyez-vous toujours de maniére uniforme sur toute la surface d’assise. Ne vous
asseyez pas uniquement sur la partie avant ni sur un seul cété du fauteuil afin d’éviter toute perte de stabilité. Ne

vous asseyez pas dans le sens opposé du balancement et ne montez pas sur le fautevuil. Utilisez le fauteuil uniquement
pour l'usage auquel il est destiné et toujours sur une surface plane et stable. En cas de dommage du produit, cessez de
I'utiliser afin d’éviter tout risque de blessure ou de détérioration supplémentaire. L'utilisation par des enfants doit se
faire sous la surveillance d'un adulte.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Pour le nettoyage, utilisez uniquement un chiffon doux et légérement humide. L'utilisation de produits de nettoyage
inappropriés peut entrainer des dommages de surface ou des changements de couleur indésirables. Ne laissez pas le
coussin exposé de maniére prolongée au soleil direct ou & la pluie. En cas d’humidité, laissez-le sécher complétement
dans un endroit sec et bien ventilé.

Fabricant: AUTRONIC, s.r.0., Chrustenice 270, 267 12 Lodénice, N° d’identification : 49549642, info@autronic.cz



